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Malta decorativa 
idrorepellente, traspirante e 
deumidificante contro la risalita 
di umidità per la realizzazione 
di imitazioni di pietre naturali,
sassi e rocce di ogni genere.

DESCRIZIONE
Decomalt è una malta in polvere composta da calce naturale, 
inerti selezionati e additivi ottenuti da fonti rinnovabili, ed rap-
presenta un sistema decorativo rivoluzionario, ad alta tecnolo-
gia. Si possono realizzare muri decorati, rivestimenti esterni ed 
interni come pareti verticali di grande effetto scenografico e 
realistico. I suoi impieghi sono praticamente infiniti: abitazio-
ni tradizionali, casali antichi, condomini, locali pubblici, interi 
quartieri! È ottimo sia per interni che per  esterni. Decomalt è 
molto resistente agli agenti atmosferici, resistente ai raggi UV 
e migliora l’impermeabilizzazione dell’abitazione permettendo 
un’elevata traspirabilità della parete. Questa particolare malta 
permette di creare imitazioni di pietre naturali, sassi, rocce di 
ogni genere. I muri, le colonne rivestite con Decomalt assumono 
un aspetto estetico incredibilmente realistico e originale.

CAMPI DI IMPIEGO
Applicabile per esterni ed interni, su intonaci premiscelati, mal-
te tradizionali, su murature in mattoni blocchi di calcestruzzo, 
calcestruzzo grezzo etc.

PREPARAZIONE DEL FONDO
La muratura deve essere libera da polvere, sporco, efflorescen-
ze saline, ecc. Eventuali tracce di oli, grassi, cere, ecc. devono 
essere preventivamente rimosse.

PREPARAZIONE DELL’IMPASTO
È una malta da applicare a mano o con apposita macchina.
Impastare e amalgamare per almeno 4÷5 minuti, con miscela-
tore a basso numero di giri, fino a ottenere un impasto omoge-
neo e privo di grumi.

DESCRIPTION
Decomalt mortar is supplied in powder form. It contains natural 
lime, selected fillers, and additives for improved adhesive proper-
ties and greater ease of use.
Decomalt is ideal for creating faux-stone finishes of all kinds.

POTENTIAL APPLICATIONS
Intended for use indoors and outdoors, on premixed plaster, tra-
ditional mortar, brick, concrete blocks, unfinished concrete, etc.

PREPARING THE SUPPORT SURFACE
Surfaces must be free of dust, dirt, salt deposits, etc. Any traces of 
oil, grease, wax, or other contaminants must be removed before 
application.

PREPARATION
Decomalt mortar can be applied by hand or with a plastering 
machine.
Mix for at least 4-5 minutes with a low-speed mixer until Deco-
malt is completely and uniformly blended and no lumps remain.

HOW TO APPLY THE PRODUCT
Decomalt’s ease of application means that installation times are 
markedly reduced for any kind of natural or artificial stone. De-
comalt is especially suited for restoration and repair jobs as well 
as for decorative finishes.
Once the product has been mixed with water, it is ready to be 
applied. After the product has begun to set, the surface can be 
shaped or smoothed as desired.

DESCRIPTION
Mortier en poudre à base de chaux naturelle, agrégats sélec-
tionnés et additifs spécifiques afin d’améliorer l’utilisation et 
l’adhérence.
Ce mortier spécial permet de créer des imitations de pierre na-
turelle et rochers en tout genre.

CHAMPS D’APPLICATION
S’emploie en intérieur comme en extérieur, sur enduits pré-mé-
langés, mortiers traditionnels, maçonnerie en briques, blocs de 
béton, béton brut etc.

PREPARATION DU SUPPORT
La surface de la maçonnerie doit être propre, sans poussière ni 
efflorescences salines etc. Les éventuelles traces d’huiles, de 
graisse, de cire etc. doivent êtres préalablement retirées.

PREPARATION DE LA PATE
Mortier à appliquer manuellement ou à l’aide d’une machine 
prévue à cet effet.
Gâcher le mortier pendant environ 4 à 5 minutes à l’aide d’un 
malaxeur à basse vitesse, jusqu’à l’obtention d’une pâte homo-
gène et sans grumeaux.

APPLICATION DE LA PATE
La simplicité d’application réduit sensiblement les délais en 
comparaison avec la pose d’imitation pierre ou de pierre vé-
ritable.
Particulièrement indiqué en cas de restauration ou de recons-
truction d’éléments de décors pour façades.
Une fois le mélange avec l’eau effectué, procéder à l’étalage. 
Puis, pendant la phase de prise du produit, modeler la surface 
en fonction de l’effet désiré.

Decomalt is a decorative, 
“breathable”, water-resistant 
plaster especially suited for 
creating faux-stone finishes of 
all kinds.

Enduit décoratif respirant 
hydrofuge, particulièrement 
indiqué pour la réalisation 
d’imitations de pierre naturelle 
et rochers en tout genre.

Decomalt
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Tutte le informazioni tecniche presenti in questa scheda annullano e 
sostituiscono le precedenti. Nonostante i dati e le raccomandazioni qui fornite 
sono state redatte con la massima cura possibile e rappresentano le più precise e 
aggiornate attualmente disponibili, Remixo S.r.l. non potrà altresì essere  
ritenuta responsabile per inesattezze e/o errori di redazione o stampa di questa 
scheda.

Remixo S.r.l. in quanto le condizioni e i metodi d’impiego sono fuori dal suo 
controllo.

I dati riportati si riferiscono a prove di laboratorio e possono variare in funzione 
delle speci�ce condizioni di cantiere e a seconda delle condizioni di messa in 
opera. L’utilizzatore deve veri�care l’idoneità del prodotto all’impiego previsto 
assumendosi ogni responsabilità derivante dall’uso. La ditta Remixo si riserva di 
apportare modi�che tecnice senza nessun preavviso.
In caso di applicazione errata non potrà essere imputata responsabilità alcuna a 

STESURA DELL’IMPASTO
La facile applicazione riduce sensibilmente i tempi rispetto alla 
posa di qualsiasi tipo di pietra vera o  finta. È particolarmente 
indicato per ripristinare e ricostruire elementi architettonici per 
la decorazione in facciata.
Una volta miscelato con acqua, si procede alla stesura e succes-
sivamente  con il prodotto in fase di presa si modella la superfi-
cie a seconda dell’effetto voluto.

AVVERTENZE
Le prescrizioni e le indicazioni della presente scheda sono da 
ritenersi puramente indicative e corrispondono alla nostra quo-
tidiana e migliore esperienza. Consigliamo pertanto di effet-
tuare delle prove in proprio al fine di verificare che il prodotto 
corrisponda a quanto effettivamente richiesto e aspettato. Noi 
come produttori non ci assumiamo nessuna responsabilità sul 
come, dove e quando i nostri prodotti vengono applicati se non 
la costante qualità del materiale.

WARNINGS
The precautions and guidelines in this product description are 
based upon our best experience in the daily use of our products; 
the individual user’s experience may vary. Remixo therefore 
advises testing the product beforehand in order to determine 
whether it meets the project’s requirements and the user’s ex-
pectations. Remixo assures the consistent high quality of our 
materials but cannot be held responsible for how, where, or when 
our products are used.

AVERTISSEMENT
Les prescriptions et indications fournies dans la présente fiche 
technique sont purement indicatives. Elles correspondent à 
notre expérience quotidienne. Nous vous recommandons d’ef-
fectuer des essais par vous-mêmes pour vous assurer que le 
produit correspond effectivement à vos besoins. En tant que 
producteurs, nous déclinons toute responsabilité sur la façon, le 
lieu et le moment où nos produits sont utilisés. Nous ne garan-
tissons que la qualité constante de notre matériel.
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GRANULOMETRIA ~1200 μm

PESO SPECIFICO ~ 1,5 kg/dm3

RESA ~ 15 kg/m2 con spessore da 10 mm

SPESSORE ≥ 10/50 mm

ACQUA DI IMPASTO EN13501-1 20%

TEMPERATURA DI APPLICAZIONE + 5°/ + 35° C

ESSICCAZIONE IN PROFONDITÀ ~ 28 gg

CONFEZIONE SACCHI 25 kg

REAZIONE AL FUOCO CLASSE EN13501-1 “A1”

TEMPO VITA IMPASTO EN 1015-9 ~ 4 ore

RESISTENZA A FLESSIONE A 28GG UNI EN 1015-11 ~ 2,5 N/mm2

RESISTENZA ALLA COMPRESSIONE A 28 GG UNI EN 1015-11 ~ 4,8 N/mm2

ADESIONE ≥ 0,3 N/mm² - FP:B

CONDUCIBILITÀ TERMICA EN1745 λ ~0,53 W/mK

COEFFICIENTE ASSORBIMENTO D’ACQUA PER CAPILLARITÀ EN 1015-18 ≥ 0,3 kg/m² dopo 24 h 

PERMEABILITÀ AL VAPORE ACQUEO µ ≤ 12

CONFORME ALLA NORMA UNI EN 998-1
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